Pomenki
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slovenskem pisanji.

T. Dvakrat v letu dobivajo uéenci spricevala ali sredoébe
svoje pridnosti in svojega napredovanja, in nekaj let ze si dajé
tudi srednje Sole (gimnazijske in realske) oéitne svedoébe ali
letne izvestja (Programe in Jahresberichte); letos so pa celé
glavne 3ole jele po svetu posiljati slovenske letne sporoéila,
kar je paé hvale in posneme vredno.

U. Vidil sem tudi jest ,letno sporoéilo c. k. oéitne
glavne Sole Postojnske” in po tem posneto ,letno spo-
roéilo ocitne glavne Sole v Crnomlju®, ktero popisuje
zgodovina vsako svoje Sole.

T. Nekaj so nam #e poprej bile prinesle nektere slo-
venske Sole skorej skrivaj v tiskanih razredbah, razverstitvah,
v napredku ali pridnosti svojih uéencev in néenk ;%) vendar po-
stojnski glavni soli gre cast, da je sprozila hvale vredno
djanje , s kterim se mnogo storiti di za dom in nared, v prid
in blagor Solske mladine in v slavo sole same.

U. Vtem je torej postojnska glavna sola drugim v zgled,
¢e prav ni sama izgledna, kakor nekiera, ki ravno tako iz-
gleda, kakor ven vidi (yizgledajo je ravno tako ponem-
¢eno, kakor: ven vidijo, prednasajo [voriragen . j. ude},
predlog [Vorschlag t. j. nasvet] itd,, — je pisal svoje dni
Metelko*), inima razredbo, da se zgledujejo nad njo ne le
perve in pervotne, male, poéetne in zacetne, glavne in pogla-
vitne, ampak tudi srednje, vigje in celé visoke sole!

T. Raji reci: slovenske, slovensko - nemske, nemske, in
latinske sole, pa todi uéenci iz devele in enajste Sole se ji ¢u-
dijo. Toda — pisarilo se je o tem #e premnogo druged, in
tudi midva toliko opraviva, koliker Zaba pri lesniku!

U. Ali ravno iz tega spoznam, da Slovenec nima zastonj
ve¢ dobrih pregovorov za mnemski ,vergebliche Dinge
thun® — pamreé: Prazno slamo mlatiti; beb v steno
metati; rakom Zvizgati itd,

@) Ipavska glavna #ola je &e viani navadoo povebilo k sprasevanjo in
razredbo weencev in utenk strinila v letno sporocilo®. Vredn.



T. Poslednji pregovor je naj bolji: Rakom Zviggati —
in éem bolj se jim Zvizga, tem vedji rakovei so!

U. Pa ne bo vedno take. - Dvigajo se dole po deZeli, po
kmetih celé, in neklere éisto slovenske se lepo razevitajo ter
verlo napredujejo.

T. In z njimi napreduje mladina, in z mladioo napreduje
mladi narod, in svest sem si, da nam bodo vprihodnje priha-
jale letne sporoéila Solske iz vseh krajev nase mile Slovenije
ter pravile, kako napreduje narod nas slovenski.

U. Ali bi se ne smelo reéi letno spric¢evalo, oéiina
svedoéba te ali une Sole namesti sporocilo?

T. Tudi, ker spriéevalo se po nekdanjem stsl, pome-
nu celé viema z besedo sporoéilo (porok, ponos), kar sem
ti ze pri drugi priliki povedal. Kakor spric¢evalo, je tudi
sporocilo marsikomu v ponos in v priéo (in parabolam),
in marsikaj bi se se dalo o tej re¢i pisati, vendar pustiva to
tvarino!

XXXVI.

U. ,Kakor nalasé, tvarine dokaj“ —, si unkrat djal, —
ali razlozil si mi doslej samo nalasé in dokaj, besede ,iva-
rina“ pa Se ne.

T. Deblo ali steblo je tvar, in konénica ali obrazilo je
-ina. Kej imenitna je ta konénica slovenska. Sploh je slo-
venséina v obrazilih zeld bogata; v njih se razodeva precudna
mo¢ in gibénost nasega jezika: te prav poznati in sukati je
tedaj perva dolZnost slovenskemu pisatelju.

U, Ali deblo tvar samo po sebi kaj pomeni?

T. V novoslovenskem menda ne, v staroslovenskem pa, in
sicer je tvarres, res creata, iz tvoriti in to iz tvoriti, tvor.

U. V nsl. imamo v tem pomenu stvar, stvarsivo, siva-
riti, stvarjenje, stvarnik itd.

T. In storili nam, steoriti, kakor sicer v mnogih prilikah:
#e nam. vZe, hoja nam. hroja, zagozda nam. zagvozda, srab
nam. serab, sraka nam. svraka itd. — V sivariti (creare, fa-
cere) se v spel prikaze.

U. Pa je bilo kaj razloéka v stsl. med tvoriti in stvoriti,
tvariti in stvariti?

T. Pervo jim je bilo nedoverino, drugo pa doverino,
kakor v briz. spom. gresili in sgresiti. Nekleri so celé besedo
natora (natura) razlagati hotli namesti na a trora iz natvoriti




U. In kaj pomeni obrazilo — ina?

T. Skorej ti ne morem kaj boljsega povedati mimo tega,
kar pise Janezié¢ str. 122.: _ina se wrasca s samostavniki in
pridevniki ter pomenja:

a) mesenino in koze zivalske, n. pr. bravina, glavina,
govedina, kozletina, svinjina ; kozuhovina, kravina;

&) plaéila in davke, n. pr. brodnina, cesinina, deselina,
dnina, mostnina (moslovina), pisarina, voznina;

c) razne jexike, n. pr. angleséina, éedéing, francoséina,
greséina, latingéina, nem&éina, slovenséina, serhSéina:

d) razne lesovine in druge snovi, n. pr. bikovina,
hrastovina, hruséevina, kotlovina, kislina, bojevina, medenina,
srebernina, voséevina, zlalnina.

¢) mnogotere druge reéi raznega pomena, n. pr. novina,
slarina, pervina; dolina, planina, ravaina, visina.

U. Pa naj Nemec pove to, kar pové Slovenec tako kratko
in krepko!

Pisma dveh slovenskih uciteljev.
_ Na Pustome polji 10, seplembra,
Dragi moj Svetoslave!

Ti tedaj mislis, da dobra plaéa ne poboljsa slabega delavea.
Ne zameri pa, ¢e te poprasam: ,Nisi le fiiz Sole tistega gers-
kega modrijana, ki je pitno kupico od sebe vergel, ko je vidil
deéka z roko vodo zajemali, ées sej kupice treba ni?¢ Tudi v
sodu ne morem prebivati, kakor Diogenes; pri nas je veliko
bolj merzlo, kaker {am, kjer je uni prismodiha svej sod pre-
kucoval ; ali povedati ti moram, da je Diogones to delal iz na-
puba, jaz pa nisem lako éaslilakoven, in svoje imenilnosti ne
stavim na raztergane cape in v slamnato bajto, ktero ma vseh
voglih veter prepihuje. To poslednje pa je v nekierih krajih
od besede do besede resniéno. ¥V preljubem kraji na Goren-
skem prebiva uéitelj v taksni palaéi, kakorsne so znali staviti
Slovenei v oni dobi, ko so se bili na Kranjsko preselili; za
starinarje bi bila morda posebno imenitna, ali za stanovanje uéi-
teljevo je toliko sposobna, kelikor plajsé iz liéja, kierega so
tudi nadi prednamei nosili, ko so éede pasli. In vendar ima
ucitelj lepo hiso na popirji narisano, in slavni gospodje so gle-
dali in obéudevali njegovo imenitno stanovanje.
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